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Досье на проект Закона Республики Казахстан  
«О внесении изменений и дополнений в Таможенный кодекс Республики Казахстан в связи с 

вступлением Республики Казахстан во Всемирную торговую организацию» 
(31 декабря 2008 года) 

  
1. Проект Закона РК «О внесении изменений и дополнений в Таможенный кодекс РК в связи с 

вступлением РК во Всемирную торговую организацию»  
2. Сравнительная таблица к проекту Закона РК «О внесении изменений и дополнений в 

Таможенный кодекс РК в связи с вступлением РК во Всемирную торговую организацию»  
3. Пояснительная записка к проекту постановления Правительства РК «О проекте Закона РК «О 

внесении изменений и дополнений в Таможенный кодекс РК в связи с вступлением РК во Всемирную 
торговую организацию»  

4. Проект Закона Республики Казахстан (ноябрь 2008 г.) 
  

Проект 
  

ЗАКОН  
РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН 

  
  

О внесении изменений и дополнений в Таможенный кодекс 
Республики Казахстан в связи с вступлением Республики Казахстан 

во Всемирную торговую организацию 
  

Внесен на рассмотрение Мажилиса Парламента Республики Казахстан постановлением Правительства 
Республики Казахстан от 31 декабря 2008 года № 1304 

  
Статья 1. Внести в Таможенный кодекс Республики Казахстан от 5 апреля 2003 года (Ведомости 

Парламента Республики Казахстан, 2003 г., № 7-8, ст. 40; № 15, ст. 139; 2004 г., № 18, ст. 106; 2005 г., № 11, 
ст. 43; № 21-22, ст. 86; 2006 г., № 3, ст. 22; № 11, ст. 55; № 23, ст. 141; 2007 г., № 1, ст. 3; № 2, ст. 14, 18; № 3, 
ст. 20; № 4, ст. 33; № 9, ст. 67; № 10, ст. 69; № 18, ст. 144; № 23, ст. 173; Закон Республики Казахстан от 5 
июля 2008 года «О внесении изменений и дополнений в некоторые законодательные акты Республики 
Казахстан по вопросам банкротства» опубликованный в газетах «Егемен Қазақстан» и «Казахстанская 
правда» 26 июля 2008 года) следующие изменения и дополнения: 

1) статью 19 дополнить подпунктом 12-1) следующего содержания:  
«12-1) защита прав интеллектуальной собственности в пределах компетенции, установленной 

настоящим Кодексом;»; 
2) пункт 5 статьи 306 изложить в следующей редакции: 
«5. В случае отсутствия сведений, подтверждающих заявленную таможенную стоимость вывозимого 

товара, таможенная стоимость такого товара определяется таможенными органами в соответствии с 
настоящим Кодексом.»; 

3) в статье 310: 
в пункте 5: 
подпункт 2) изложить в следующей редакции: 
«2) проданы для вывоза и ввезены в тот же или в соответствующий ему период времени, что и 

оцениваемые товары или не ранее чем за девяносто календарных дней до ввоза оцениваемых товаров;»; 
в пункте 6 слова «ввезенных в ином количестве и» заменить словами «ввезенных в ином количестве и 

(или)»; 
4) в статье 311: 
подпункт 2) пункта 4-2 изложить в следующей редакции: 
«2) проданы для вывоза и ввезены в тот же или в соответствующий ему период времени, что и 

оцениваемые товары или не ранее чем за девяносто календарных дней до ввоза оцениваемых товаров;»; 
в пункте 4-3 слова «ввезенных в ином количестве и» заменить словами «ввезенных в ином количестве и 

(или)»; 
5) в статье 312: 
в пунктах 1 и 2 слово «оцениваемые» заменить словами «оцениваемые (ввозимые) или»; 
пункт 7 исключить; 
6) статью 313 дополнить частью второй следующего содержания:  
«Таможенный орган не вправе требовать от иностранного лица информацию о подтверждении 

таможенной стоимости. При этом информация, предоставленная производителем товаров для целей 
определения таможенной стоимости, может быть проверена таможенными органами с согласия 



производителя и при условии предварительного уведомления и получения согласия правительства страны 
производителя.»; 

7) статью 314 изложить в следующей редакции: 
«Статья 314. Резервный метод определения таможенной стоимости 
1. Если таможенная стоимость импортируемых товаров не может быть определена согласно 

положениям статей 309-313 настоящего Кодекса включительно, то таможенная стоимость определяется 
путем использования разумных средств, совместимых с принципами и общими положениями Соглашение 
по применению статьи VII Генерального соглашения по тарифам и торговле и статьи VII ГАТТ 1994 г., и на 
основе данных, имеющихся в стране импорта в порядке установленном уполномоченным органом. 

2. Таможенная стоимость, определенная согласно положениям настоящей статьи, в максимально 
возможной степени должна основываться на ранее определенных таможенных стоимостях. 

3. Методы определения таможенной стоимости, используемые в соответствии с настоящей статьей, 
являются теми же, что и предусмотренные в статьях 309-313 настоящего Кодекса, однако, при определении 
таможенной стоимости в соответствии с настоящей статьей допускается гибкость при применении этих 
методов. В частности, допускается следующее: 

за основу для определения таможенной стоимости ввозимых товаров может быть принята стоимость 
идентичных или однородных товаров, произведенных в стране иной, чем страна, в которой были 
произведены оцениваемые товары; 

при определении таможенной стоимости оцениваемых (ввозимых) товаров на основе стоимости сделки 
с идентичными или однородными товарами допускается отклонение от установленных статьей 310 или 311 
настоящего Кодекса, требований о том, что идентичные или однородные товары должны быть проданы для 
вывоза на таможенную территорию Республики Казахстан и ввезены на таможенную территорию 
Республики Казахстан в тот же или соответствующий ему период времени, что и оцениваемые (ввозимые) 
товары или не ранее чем за девяносто календарных дней до ввоза оцениваемых (возимых) товаров; 

за основу для определения таможенной стоимости ввозимых товаров может быть принята таможенная 
стоимость идентичных или однородных им товаров, определенная в соответствии со статьями 312 и 313 
настоящего Кодекса. 

4. Таможенная стоимость товаров в соответствии с настоящей статьей не должна определяться на 
основе: 

1) цены на внутреннем рынке страны ввоза товаров, произведенные в этой стране; 
2) системы, предусматривающей принятие для таможенных целей более высокой из двух 

альтернативных стоимостей; 
3) цены на товары на внутреннем рынке страны вывоза; 
4) иных расходов, нежели те, которые подлежат включению в расчетную стоимость товаров при 

определении таможенной стоимости с использованием метода сложения в отношении идентичных или 
однородных товаров в соответствии со статьей 313 настоящего Кодекса; 

5) цены товара, поставляемого из страны его вывоза в третьи страны; 
6) минимальной таможенной стоимости; 
7) произвольной или фиктивной стоимости. 
По соответствующему запросу, декларанта письменно информируется таможенным органом о 

таможенной стоимости, определенной согласно положениям настоящей статьи, и о методе, использованном 
для определения такой стоимости.»; 

8) статью 374 дополнить подпунктом 5) следующего содержания: 
«5) иностранные лица, имеющие право пользования и владения товарами и транспортными средствами, 

перемещаемыми через таможенную границу Республики Казахстан не в рамках внешнеэкономической 
сделки, одной из которой выступает казахстанское лицо.»; 

9) в статьях 410, 413, 416, 417, 418, 420-1 слова «контрафактные товары», «контрафактными», 
«контрафактного товара», «контрафактности товаров», «товаров контрафактными», «контрафактности» 
заменить словами «товары с нарушениями прав интеллектуальной собственности», «товарами с 
нарушениями прав интеллектуальной собственности», «товаров с нарушениями прав интеллектуальной 
собственности»; 

10) статью 411 изложить в следующей редакции: 
Таможенные органы в пределах своей компетенции принимают меры по защите следующих объектов 

интеллектуальной собственности: 
1) объектов авторских и смежных прав; 
2) товарных знаков, знаков обслуживания. 
Меры по защите прав на объекты интеллектуальной собственности, не предусмотренные настоящей 

статьей, таможенными органами не принимаются.»; 
11) в статье 413: 
в подпункте 3) пункта 3 слово «информация» заменить словами «информация, в том числе в 

электронной форме,»; 
в пункте 4: 



в части первой слова «(патент, свидетельство, лицензионный договор или иные документы)» заменить 
словами «(свидетельство, лицензионный договор)»; 

часть третью дополнить словами «, в том числе в электронной форме»; 
12) в пункте 2 статьи 416 после слова «его замещающим» дополнить словами «и оформляется 

соответствующим приказом»; 
13) дополнить статьей 416-1 следующего содержания: 
«Статья 416-1. Дополнительные полномочия таможенных органов по контролю товаров, содержащих 

объекты интеллектуальной собственности 
1. Таможенные органы вправе приостановить выпуск товаров, содержащих объекты интеллектуальной 

собственности, не внесенных в реестр, в соответствии с порядком, предусмотренном настоящим разделом, 
без оформленного надлежащим образом заявления правообладателя об этом, при обнаружении признаков 
того, что перемещаемые товары являются товарами с нарушением прав интеллектуальной собственности. 

Решение о приостановлении выпуска товаров в соответствии с настоящей статьей и отмена решения о 
приостановлении выпуска товаров принимается руководителем таможенного органа с оформлением 
соответствующего приказа или уполномоченным на то должностным лицом. 

2. Таможенные органы при приостановлении выпуска товаров в соответствии с пунктом 1 настоящей 
статьи используют информацию из государственных реестров регистрации прав на произведения и объекты, 
охраняемые авторским правом и смежными правами и охраняемых товарных знаков, которые ведутся 
уполномоченным органом по правам интеллектуальной собственности. 

Информация, содержащаяся в государственных реестрах регистрации прав на произведения и объекты, 
охраняемые авторским правом и смежными правами и охраняемых товарных знаков, не является 
основанием для признания товара объектом с нарушением прав интеллектуальной собственности. 

3. При приостановлении выпуска в соответствии с настоящей статьей таможенные органы 
незамедлительно принимают все необходимые меры по уведомлению об этом уполномоченного органа по 
правам интеллектуальной собственности Республики Казахстан, при возможности, правообладателя, а также 
декларанта. 

Уполномоченный орган по правам интеллектуальной собственности Республики Казахстан с момента 
получения официального уведомления от таможенного органа о приостановлении выпуска товаров 
незамедлительно принимает все необходимые меры по уведомлению об этом правообладателя. 

4. Выпуск товаров с момента обнаружения признаков нарушения прав интеллектуальной собственности 
приостанавливается до трех рабочих дней для уведомления правообладателя. 

В случае, если в течение указанного времени от правообладателя не поступили сведения о получении 
уведомления, либо, если в таможенный орган поступит заявление от правообладателя об отмене решения о 
приостановлении выпуска товаров, таможенные органы отменяют приостановление. 

В случае, если в течение указанного времени таможенные органы будут уведомлены правообладателем 
о получении уведомления, приостановление выпуска товаров продлевается до десяти рабочих дней. 

В случае, если в течении десяти рабочих дней с момента приостановления выпуска товаров от 
правообладателя не поступят подтверждающие документы о возбуждении дела по иску о нарушении прав на 
интеллектуальную собственность, либо от правообладателя поступит заявление об отмене решения о 
приостановлении выпуска товаров, товары подлежат незамедлительному таможенному оформлению и 
выпуску в порядке, определенном настоящим Кодексом. 

При поступлении в течение десяти рабочих дней доказательства о возбуждении дела по иску о 
нарушении прав на интеллектуальную собственность, сроки приостановления выпуска товаров, а также 
сроки временного хранения товаров продлеваются до вступления в законную силу решения по иску. 

При этом, в случае, если будет установлено, что перемещаемые товары не являются товарами с 
нарушениями прав интеллектуальной собственности, правообладатель возмещает вред декларанту, 
причиненный им при приостановлении выпуска товаров. 

Порядок взаимодействия и обмена информацией между таможенными органами и уполномоченным 
органом по правам интеллектуальной собственности устанавливается совместным актом.». 

Статья 2. Настоящий Закон вводится в действие со дня его официального опубликования, за 
исключением подпункта 13) статьи 1 настоящего Закона, который вводится в действие с 1 января 2010 года. 

  
  
Президент  

Республики Казахстан 
  

  
Сравнительная таблица к проекту Закона Республики Казахстан  

«О внесении изменений и дополнений в Таможенный кодекс Республики Казахстан в связи с 
вступлением Республики Казахстан во Всемирную торговую организацию» 

  
№ Куда Действующая редакция Предлагаемая редакция Обоснование внесения 



п/п вносится предложения 
Таможенный кодекс Республики Казахстан 

1 статьи 19 Отсутствует «12-1) защита прав 
интеллектуальной 
собственности в пределах 
компетенции, 
установленной настоящим 
Кодексом;»; 

  

В настоящее время в 
соответствии с Таможенным 
кодексом таможенные органы 
в пределах своей 
компетенции принимают 
меры по защите прав 
правообладателя на объекты 
интеллектуальной 
собственности. Защита прав 
интеллектуальной 
собственности 
осуществляется по тем 
товарам, которые включены в 
реестр в реестр товаров 
содержащих объекты 
интеллектуальной 
собственности. 

Кроме того, в Комитете 
таможенного контроля МФ 
РК создан отдел по защите 
интеллектуальной 
собственности. 

Более того, в соответствии 
с настоящим законопроектом 
предполагается наделить 
таможенные органы 
дополнительными 
полномочиями направленные 
на защиту прав 
интеллектуальной 
собственности по всем 
товарам. 

В этой связи, статья 19 
приводиться в соответствие с 
действительностью. 

2 Пункт 5 
статьи 
306 

Статья 306. Определение 
таможенной стоимости 
вывозимых товаров 
… 
5. В случае отсутствия 
сведений, 
подтверждающих 
заявленную таможенную 
стоимость вывозимого 
товара, таможенная 
стоимость такого товара 
определяется на 
основании сведений по 
идентичным или 
однородным товарам, 
имеющимся у 
таможенного органа, в 
том числе информации, 
предоставленной с 
использованием 
результатов независимой 
экспертизы. 

Пункт 5 статьи 306 
изложить в следующей 
редакции: 
… 
«5. При отсутствии 
документов, 
подтверждающих 
стоимость вывозимых 
товаров, а также при 
наличии сомнений в 
достоверности заявленной 
таможенной стоимости, 
таможенный орган может 
самостоятельно определить 
таможенную стоимость 
вывозимых товаров, в том 
числе с использованием 
информации 
представленной по 
результатам независимой 
экспертизы.»; 
  

Методы определения 
таможенной стоимости по 
цене сделки с идентичными и 
однородными товарами 
установлены только для 
ввозимых товаров, 
действующая редакция 
пункта 5 приводится в 
соответствие остальным 
положениям статьи 306, 
регламентирующим порядок 
определения таможенной 
стоимости вывозимых 
товаров.  

3   
  
  

Статья 310. Метод 
определения таможенной 
стоимости по цене сделки 

Статья 310: 
  
  

Норма приводится в 
соответствие с положениями 
ГАТТ, учтены замечания 



  
  
Подпункт 
2) пункта 
5 статьи 
310 
  
  
  
  
  
  
  
  
Пункт 6 
статьи 
310  

с идентичными товарами  
… 
5. Цена сделки с 
идентичными товарами 
принимается в качестве 
основы для определения 
таможенной стоимости, 
если эти товары:  
… 
2) ввезены одновременно с 
оцениваемыми товарами 
или не ранее чем за 
девяносто календарных 
дней до ввоза 
оцениваемых товаров;  
  
  
  
6. Если не имеется случаев 
ввоза товаров в том же 
количестве и на том же 
коммерческом уровне 
(оптом, розницу), может 
быть использована 
стоимость идентичных 
товаров, ввезенных в 
ином количестве и/или на 
ином коммерческом 
уровне (оптом, розницу) с 
корректировкой цены, с 
учетом этих различий. 

  
подпункт 2) пункта 5 
изложить в следующей 
редакции: 
  
  
«2) проданы для ввоза и 
ввезены в тот же или в 
соответствующий ему 
период времени, что и 
оцениваемые товары или 
не ранее чем за девяносто 
календарных дней до 
ввоза оцениваемых 
товаров;»; 
  
в пункте 6 слова 
«везенных в ином 
количестве и» заменить 
словами «везенных в ином 
количестве и (или)»; 

международных экспертов о 
том, что ценой сделки по 
ГАТТ является цена, 
фактически уплаченная или 
подлежащая уплате продавцу 
покупателем при продаже 
товара на экспорт в страну 
импорта. Таким образом, 
корректнее дополнить 
подпункт словами «проданы 
для вывоза и ввезены». Во 
избежание несоответствия с 
законодательством 
Таможенного Союза, 
предлагаемая редакция дана в 
соответствии с соглашением о 
таможенной оценке 
Таможенного Союза.  
  
  
Норма приводится в 
соответствие с положениями 
ГАТТ, учтены замечания 
международных экспертов. 
Необходимость внесения 
поправки объясняется 
Пояснительными 
примечаниями к Статье 2 
Соглашения ВТО по 
таможенной оценке.  
Выражение «и/или» позволяет 
гибко использовать данные о 
продажах и делать 
необходимые корректировки 
при выполнении любого из 
трех условий: 
- продажа на том же 
коммерческом уровне, но в 
ином количестве; 
- продажа на ином 
коммерческом уровне, но в 
том же количестве; или  
- продажа на ином 
коммерческом уровне и в 
ином количестве. 

4   
  
  
  
  
Подпункт 
2) пункта 
4-2 
статьи 
311 
  
  
  
  
  
  
  
пункт 4-3 

Статья 311. Метод 
определения таможенной 
стоимости по цене сделки 
с однородными товарами  
  
2) ввезены одновременно 
с оцениваемыми 
товарами или не ранее 
чем за девяносто 
календарных дней до 
ввоза оцениваемых 
товаров» 

  
  
  
  
  
  

Статья 311: 
  
подпункт 2) пункта 4-2 
изложить в следующей 
редакции: 
«2) проданы для вывоза и 
ввезены в тот же или в 
соответствующий ему 
период времени, что и 
оцениваемые товары или 
не ранее чем за девяносто 
календарных дней до 
ввоза оцениваемых 
товаров;»; 

  
  
  
  

Норма приводится в 
соответствие с положениями 
ГАТТ, учтены замечания 
международных экспертов о 
том, что ценой сделки по 
ГАТТ является цена, 
фактически уплаченная или 
подлежащая уплате продавцу 
покупателем при продаже 
товара на экспорт в страну 
импорта. Таким образом, 
корректнее дополнить 
подпункт словами «проданы 
для вывоза и ввезены». Во 
избежание несоответствия с 
законодательством 
Таможенного Союза, 
предлагаемая редакция дана в 



статьи 
311 
  

4-3. Если не имеются 
случаи ввоза товаров в том 
же количестве и на том же 
коммерческом уровне 
(оптом, в розницу), может 
быть использована 
стоимость однородных 
товаров, ввезенных в 
ином количестве и на 
ином коммерческом 
уровне (оптом, в розницу), 
с корректировкой цены с 
учетом этих различий. 

в пункте 4-3 слова 
«везенных в ином 
количестве и» заменить 
словами «везенных в ином 
количестве и (или)»; 

соответствии с соглашением о 
таможенной оценке 
Таможенного Союза.  

  
Норма приводится в 

соответствие с положениями 
ГАТТ, учтены замечания 
международных экспертов. 

Необходимость внесения 
поправки объясняется 
Пояснительными 
примечаниями к Статье 3 
Соглашения ВТО по 
таможенной оценке.  

Выражение «и/или» 
позволяет гибко использовать 
данные о продажах и делать 
необходимые корректировки 
при выполнении любого из 
трех условий: 

- продажа на том же 
коммерческом уровне, но в 
ином количестве; 

- продажа на ином 
коммерческом уровне, но в 
том же количестве; или  

- продажа на ином 
коммерческом уровне и в 
ином количестве. 

5 Пункт 1 
статьи 
312 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
Пункт 2 
статьи 
312 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
Подпункт 
1) пункта 
4 статьи 
312 
  
  

Статья 312. Метод 
определения таможенной 
стоимости на основе 
вычитания стоимости  
1. Определение 
таможенной стоимости 
товара по методу оценки 
на основе вычитания 
стоимости производится в 
том случае, если 
оцениваемые идентичные 
или однородные товары 
будут продаваться 
первоначально без 
изменения исходного 
состояния. 
  
  
  
2. При использовании 
метода вычитания 
стоимости в качестве 
основы для определения 
таможенной стоимости 
товара принимается цена 
единицы товара, по 
которой оцениваемые 
идентичные или 
однородные товары 
продаются в наибольшем 
совокупном количестве 
одновременно с импортом 
оцениваемых товаров 
лицам, не являющимся 

Статья 312: 
  
  
в пункте 1 слово 
«оцениваемые» заменить 
словами «оцениваемые 
(ввозимые) или»; 
  
  
  
  
  
  
  
  
в пункте 2 слово 
«оцениваемые» заменить 
словами «оцениваемые 
(ввозимые) или»; 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
в подпункте 1) пункта 4 
слов «комиссионные 
вознаграждения,» 
заменить словами 

Норма приводится в 
соответствие с положениями 
ГАТТ, учтены замечания 
международных экспертов. 
Метод таможенной оценки на 
основе вычитания стоимости 
может основываться на цене 
перепродажи самих ввозимых 
(оцениваемых) товаров, а 
также на цене перепродажи 
идентичных и однородных 
товаров. Действующая 
редакция пункта не содержит 
разграничения понятий 
«оцениваемые» и 
«идентичные или 
однородные», в связи с чем 
предлагается изменение 
редакции данного пункта. 
  
Норма приводится в 
соответствие с положениями 
ГАТТ, учтены замечания 
международных экспертов. 
Метод таможенной оценки на 
основе вычитания стоимости 
может основываться на цене 
перепродажи самих ввозимых 
(оцениваемых) товаров, а 
также на цене перепродажи 
идентичных и однородных 
товаров. Действующая 
редакция пункта не содержит 
разграничения понятий 



  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
Подпункт 
3) пункта 
4 статьи 
312 
  
  
  
  
Пункт 7 
статья 
312 
  
  

взаимосвязанными с 
продавцом.» 
  
  
4. Из цены единицы товара 
вычитаются: 
1) комиссионные 
вознаграждения, 
выплачиваемые или 
согласованные к оплате, 
или надбавки, 
начисляемые в целях 
извлечения прибыли и 
покрытия общих расходов 
в связи с продажей в 
Республике Казахстан 
ввозимых товаров того же 
класса или вида; 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
3) расходы, 
выплачиваемые в 
Республике Казахстан на 
транспортировку, 
страхование, погрузочные 
и разгрузочные работы, 
осуществляемые на 
территории Республики 
Казахстан. 
  
  
7. Таможенный орган не 
вправе требовать от 
иностранного лица 
информацию о 
подтверждении 
таможенной стоимости. 
При этом информация, 
предоставленная 
производителем товаров 
для целей определения 
таможенной стоимости, 
может быть проверена 
таможенными органами 
с согласия 
производителя и при 
условии 
предварительного 
уведомления и 
получения согласия 
правительства страны 
производителя. 
  

«комиссионные 
вознаграждения, 
обычно»; 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
в подпункте 3) пункта 4 
слово «расходы» заменить 
словами «расходы 
обычные»; 
  
  
  
  
  
пункт 7  
  
исключить  
  

«оцениваемые» и 
«идентичные или 
однородные», в связи с чем 
предлагается изменение 
редакции данного пункта. 
  
Норма приводится в 
соответствие с положениями 
ГАТТ, учтены замечания 
международных экспертов о 
том, что: 
1. Вычет комиссионных 
вознаграждений является 
вычетом “типовой” 
комиссионной суммы, не 
обязательно фактически 
уплаченной в данной сделке. 
2. Вычет надбавок, 
начисляемых в целях 
извлечения прибыли и 
покрытия общих расходов 
является также “типовой” 
суммой. 
Предлагаемая редакция дана в 
соответствии с редакцией 
соответствующего пункта 
Соглашения об определении 
таможенной стоимости 
товаров, перемещаемых через 
таможенную границу 
таможенного союза. 
  
Норма приводится в 
соответствие с положениями 
ГАТТ, учтены замечания 
международных экспертов. 
Вычитываются “типовые” 
суммы расходы на 
транспортировку, не 
обязательно являющиеся 
фактически уплаченными. 
Предлагаемая редакция дана в 
соответствии с редакцией 
соответствующего пункта 
Соглашения об определении 
таможенной стоимости 
товаров, перемещаемых через 
таможенную границу 
таможенного союза. 
  
По Соглашению по 
применению статьи VII 
Генерального соглашения по 
тарифам и торговле 1994 года 
(г. Марракеш от 15 апреля 
1994 года) данная норма 
относится к методу сложения, 
а не вычитания таможенной 
стоимости. В связи с чем 
данный пункт исключается 
для его одновременного 
включения в статью 313 
Таможенного кодекса. 



6 Подпункт 
2) статьи 
313 

Статья 313 Метод 
определения таможенной 
стоимости на основе 
сложения стоимости  
При использовании метода 
оценки на основе 
сложения стоимости в 
качестве основы для 
определения таможенной 
стоимости товара 
принимается цена товара, 
рассчитанная путем 
сложения:  
1) стоимости материалов и 
издержек, понесенных 
изготовителем в связи с 
производством 
оцениваемого товара;  
2) суммы прибыли и 
общих расходов, 
включаемых в цену при 
продаже товаров того же 
класса или вида, что и 
оцениваемые товары, 
произведенные в стране 
экспорта для поставки в 
Республику Казахстан;  
3) стоимости расходов, 
перечисленных в 
подпунктах 1) и 2) пункта 
2 статьи 309 настоящего 
Кодекса. 
  
отсутствует 
  

  
  
  
  
  

Подпункт 2) статьи 313 
изложить в следующей 
редакции: 
  
«2) суммы прибыли и 
общих расходов, 
эквивалентной той 
величине, которая 
обычно учитывается при 
продажах товаров того же 
класса или вида, что и 
оцениваемые товары, 
которые производятся в 
стране экспорта для 
вывоза в Республику 
Казахстан;»;  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
Статью 313 дополнить 
абзацем пятым следующего 
содержания: 
«Таможенный орган не 
вправе требовать от 
иностранного лица 
информацию о 
подтверждении 
таможенной стоимости. 
При этом информация, 
предоставленная 
производителем товаров 
для целей определения 
таможенной стоимости, 
может быть проверена 
таможенными органами с 
согласия производителя и 
при условии 
предварительного 
уведомления и получения 
согласия правительства 
страны производителя.»; 

Норма приводится в 
соответствие с положениями 
ГАТТ, учтены замечания 
международных экспертов. 
1. Сумма прибыли и общих 
расходов является единой 
суммой, принимаемой больше 
как единое целое, а не как 
отдельная сумма за прибыль и 
отдельная – за общие 
расходы; 
2. Объединенная сумма 
прибыли и общих расходов 
должна быть равна типовой 
или обычной сумме при 
продаже товаров того же 
класса или вида из той же 
страны-экспортера.  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
Норма приводится в 
соответствие с положениями 
ГАТТ, учтены замечания 
международных экспертов. 
  
  

7 Статья 
314 

Статья 314. Резервный 
метод определения 
таможенной стоимости  
1. Таможенная стоимость 
товара на основе 
резервного метода может 
применяться, если 
таможенная стоимость не 
может быть определена 
путем последовательного 
применения методов, 
предусмотренных 

Статью 314. изложить в 
следующей редакции: 
«Статья 314. Резервный 
метод определения 
таможенной стоимости  
Если таможенная 
стоимость 
импортируемых товаров 
не может быть 
определена согласно 
положениям статей 309-
313 настоящего Кодекса 

Приводится в соответствии с 
требованиями экспертов в 
ходе переговорного процесса 
по вступлению Казахстана во 
Всемирную торговую 
организацию. 
Исключено использование 
информационных 
справочников. 
Правильная формулировка 
должна включать то, как 
таможня определяет 



статьями 309-313 
настоящего Кодекса.  
2. При применении 
резервного метода 
определения таможенной 
стоимости допускается 
использование:  
1) информационных 
справочников, 
определяемых 
Правительством 
Республики Казахстан;  
2) статистических данных, 
общепринятых размеров 
комиссионных, скидок, 
прибыли, тарифов на 
транспорт и иных 
сведений.  
При этом обязательна 
соответствующая 
корректировка данных с 
учетом коммерческого 
уровня (оптом, в розницу) 
и (или) количества 
оцениваемых товаров.  
3. При применении 
резервного метода 
определения таможенной 
стоимости товара также 
может быть использована 
информация, имеющаяся в 
таможенных органах.  
4. В соответствии с 
положениями настоящей 
статьи таможенная 
стоимость по резервному 
методу не определяется на 
основе:  
1) цены товара на 
внутреннем рынке страны 
экспорта;  
2) системы, 
предусматривающей 
использование для 
таможенных целей более 
высокой из двух 
альтернативных 
стоимостей;  
3) цены товара, 
поставляемого из страны 
экспорта в третьи страны;  
4) цены товара на 
внутреннем рынке 
Республики Казахстан на 
товары отечественного 
происхождения;  
5) произвольно 
установленной или 
достоверно не 
подтвержденной 
стоимости товара;  
6) стоимости идентичных 
или однородных товаров, 

включительно, то 
таможенная стоимость 
определяется путем 
использования разумных 
средств, совместимых с 
принципами и общими 
положениями 
Соглашение по 
применению статьи VII 
Генерального 
соглашения по тарифам и 
торговле и статьи VII 
ГАТТ 1994 г., и на основе 
данных, имеющихся в 
стране импорта в порядке 
установленном 
Уполномоченным 
органом по вопросам 
таможенного дела. 
1. Таможенная 
стоимость, 
определенная согласно 
положениям настоящей 
статьи, в максимально 
возможной степени 
должна основываться 
на ранее определенных 
таможенных 
стоимостях. 
2. Методы определения 
таможенной стоимости, 
используемые в 
соответствии с 
настоящей статьей, 
являются теми же, что 
и предусмотренные в 
статьях 309-313 
настоящего Кодекса, 
однако, при 
определении 
таможенной стоимости 
в соответствии с 
настоящей статьей 
допускается гибкость 
при применении этих 
методов. В частности, 
допускается следующее: 
за основу для 
определения таможенной 
стоимости ввозимых 
товаров может быть 
принята стоимость 
идентичных или 
однородных товаров, 
произведенных в стране 
иной, чем страна, в 
которой были 
произведены 
оцениваемые товары; 
при определении 
таможенной стоимости на 
основе стоимости сделки 
с идентичными или 

таможенную стоимость по 
«резервному методу». В 
действующей редакции 
Таможенный кодекс 
формулирует лишь то, какие 
данные могут быть 
использованы, и какие 
методы не могут быть 
использованы, а сам принцип 
определения стоимости по 
данному методу отсутствует. 
Также необходимо 
подчеркнуть, что таможня 
будет использовать данные, 
имеющиеся в Казахстане при 
применении вышеназванного 
метода. 
Предлагаемая поправка 
приводит закон в большее 
соответствие с нормами 
Соглашения ВТО по 
таможенной оценке. 



определяемой на основе 
исчисления затрат, не 
предусмотренных статьей 
313 настоящего Кодекса;  
7) минимальной 
таможенной стоимости. 
  
  

однородными товарами 
допускается разумное 
отклонение от 
установленных, 
соответственно, статьями 
310 или 311 настоящего 
Кодекса, требований о 
том, что идентичные или 
однородные товары 
должны быть ввезены 
одновременно с 
оцениваемыми товарами 
или не ранее чем за 
девяносто календарных 
дней до ввоза 
оцениваемых товаров;  
за основу для 
определения таможенной 
стоимости ввозимых 
товаров может быть 
принята таможенная 
стоимость идентичных 
или однородных им 
товаров, определенная в 
соответствии со статьями 
312 и 313 настоящего 
Кодекса. 
3. Таможенная 
стоимость товаров в 
соответствии с 
настоящей статьей не 
должна определяться 
на основе: 
1) цены на внутреннем 
рынке страны ввоза 
товаров, произведенные 
в этой стране; 
2) системы, 
предусматривающей 
принятие для 
таможенных целей 
более высокой из двух 
альтернативных 
стоимостей; 
3) цены на товары на 
внутреннем рынке 
страны вывоза; 
4) иных расходов, 
нежели те, которые 
подлежат включению в 
расчетную стоимость 
товаров при 
определении 
таможенной стоимости 
с использованием 
метода сложения в 
отношении идентичных 
или однородных 
товаров в соответствии 
со статьей 313 
настоящего Кодекса; 
5) цены товара, 
поставляемого из 



страны его вывоза в 
третьи страны; 
6) минимальной 
таможенной стоимости;  
7) произвольной или 
фиктивной стоимости. 
По соответствующему 
запросу, декларанта 
письменно 
информируется 
таможенным органом о 
таможенной стоимости, 
определенной согласно 
положениям настоящей 
статьи, и о методе, 
использованном для 
определения такой 
стоимости.»; 

8 Подпункт 
5) статьи 
374 

Статья 374. Декларант  
  
  
  
Отсутствует  

Статью 374 дополнить 
подпунктом 5) следующего 
содержания: 
  
«5) иностранные лица, 
имеющие право 
пользования и владения 
товарами и 
транспортными 
средствами, 
перемещаемыми через 
таможенную границу 
Республики Казахстан не 
в рамках 
внешнеэкономической 
сделки, одной из сторон 
которой выступает 
казахстанское лицо»; 
  

Приводится в соответствии с 
требованиями экспертов в 
ходе переговорного процесса 
по вступлению Казахстана во 
Всемирную торговую 
организацию. 
Поправка позволит в 
Республике Казахстан 
иностранным импортерам 
самостоятельно выступать в 
качестве декларантов, т.е. 
действовать от собственного 
имени во взаимоотношениях с 
таможенной службой 
Республики Казахстан и 
отменит требование об их 
обязательном обращении к 
таможенному брокеру 
(посреднику) при таможенном 
оформлении товара и выпуска 
товаров в свободное 
обращение без контракта с 
резидентами Республики 
Казахстан.  

9 Раздел 10 в разделе 10 по всему 
тексту слова 
«контрафактными», 
«контрафактные», 
«контрафактные товары», 
«контрафактного товара» 
и «контрафактности 
товаров» заменить 
соответственно словами 
«товары с нарушениями 
прав интеллектуальной 
собственности», 
«товарами с нарушениями 
прав интеллектуальной 
собственности», «товаров 
с нарушениями прав 
интеллектуальной 
собственности»; 

в разделе 10 по всему 
тексту слова 
«контрафактными», 
«контрафактные», 
«контрафактные товары», 
«контрафактного товара» и 
«контрафактности 
товаров» заменить 
соответственно словами 
«товары с нарушениями 
прав интеллектуальной 
собственности», «товарами 
с нарушениями прав 
интеллектуальной 
собственности», «товаров с 
нарушениями прав 
интеллектуальной 
собственности»; 

Приводится в соответствии с 
требованиями экспертов в 
ходе переговорного процесса 
по вступлению Казахстана во 
Всемирную торговую 
организацию. 
  

10 Статья 
411 

Статья 411. Защита прав 
на объекты 
интеллектуальной 

В абзаце первом статьи 411 
слова «интеллектуальной 
собственности» заменить 

Необходимо четко 
определить сферу 
применения таможенных 



собственности 
таможенными органами 
Таможенные органы в 
пределах своей 
компетенции принимают 
меры по защите прав 
правообладателя на 
объекты 
интеллектуальной 
собственности порядке, 
установленном 
настоящим Кодексом. 

словами «произведения и 
объекты охраняемые 
авторским правом и 
смежными правами и 
охраняемые товарные 
знаки; 
  
  

мер до объектов авторского 
и смежных прав и товарных 
знаков.  

Данная норма даст 
возможность, как 
таможенным органам, так и 
участникам ВЭД более 
конкретно и действенно 
использовать возможности 
защиты прав на объекты 
интеллектуальной 
собственности. 

11 подпункт 
3) пункта 
3,  
  
пункт 4 
статьи 
413 

Статья 413. Порядок 
внесения товара, 
содержащего объект 
интеллектуальной 
собственности, в реестр и 
исключения такого товара 
из реестра  
1. Включение в реестр 
осуществляется 
уполномоченным органом 
по вопросам таможенного 
дела по заявлению 
правообладателя на 
объекты интеллектуальной 
собственности.  
2. Правообладатель или 
иное лицо, 
представляющее интересы 
правообладателя (далее - 
заявитель), имеющее 
достаточные основания 
полагать, что при 
перемещении товаров 
через таможенную 
границу Республики 
Казахстан нарушены или 
могут быть нарушены его 
права на объект 
интеллектуальной 
собственности, вправе 
подать письменное 
заявление о защите прав на 
объекты интеллектуальной 
собственности в 
уполномоченный орган по 
вопросам таможенного 
дела.  
3. В заявлении должны 
содержаться следующие 
сведения:  
1) обращение заявителя о 
защите прав на объекты 
интеллектуальной 
собственности;  
2) сведения о заявителе;  
3) информация о 
соответствующих 
объектах 
интеллектуальной 
собственности, о сроке, в 
течение которого, по 

в статье 413: 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

в подпункте 3) пункта 3 
слово «информация» 
заменить словами 
«информация, в том 
числе в электронной 
форме»;  

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

Учитывая, что процесс 
таможенного оформления и 
контроля автоматизирован, 
информация об объектах 
интеллектуальной 
собственности и товарах их 
содержащих необходима в 
электронном виде для 
введения в программное 
обеспечения и использования 
в таможенных органах 
оформления. 

Согласно ст. 51 Соглашения 
ТРИПС страны-члены ВТО 
должны установить 
процедуры по обеспечению 
соблюдения прав 
интеллектуальной 
собственности на таможенной 
границе в отношении товаров 
с неправомерно 
используемым товарным 
знаком или товаров, 
произведенных с нарушением 
авторских прав. В этой связи 
предлагается сузить сферу 
применения таможенных мер 
до объектов авторского и 
смежных прав и товарных 
знаков. Возможно, есть 
необходимость расширить 
сферу действия таможенных 
мер также до прав на 
географические указания. 
Однако, однозначно 
рекомендуется не включать 
патенты и другие объекты 
промышленной 
собственности (топологии 
интегральных микросхем и 
т.п.) в сферу действия 
таможенных мер. 



мнению правообладателя, 
ему потребуется 
содействие таможенных 
органов в защите его прав; 
описание товаров, 
содержащих объекты 
интеллектуальной 
собственности; подробные 
сведения о товарах, 
являющихся, по мнению 
правообладателя, 
контрафактными, 
позволяющие таможенным 
органам выявить такие 
товары;  
4) обязательство заявителя 
о возмещении вреда 
декларанту и иным лицам, 
а также затрат 
таможенных органов, 
которые могут возникнуть 
в связи с 
приостановлением 
выпуска товаров, 
содержащих объекты 
интеллектуальной 
собственности, в 
отношении которых 
предполагается, что они 
являются 
контрафактными, в 
случаях, если будет 
установлено, что товары 
не являются 
контрафактными.  
4. К заявлению 
прилагаются документы, 
подтверждающие наличие 
и принадлежность права 
интеллектуальной 
собственности (патент, 
свидетельство, 
лицензионный договор 
или иные документы), и 
доверенность, выданная 
правообладателем лицу, 
представляющему его 
интересы, договор 
страхования 
ответственности заявителя 
за причинение вреда 
другим лицам. При этом 
страховая сумма не может 
быть менее 
тысячекратного 
месячного расчетного 
показателя, 
установленного законом о 
республиканском бюджете 
на соответствующий 
финансовый год.  
Одновременно с подачей 
заявления представляется 

  
  
  
  
  
  

в пункте 4: 
в абзаце первом слова 
«(патент, свидетельство, 
лицензионный договор 
или иные документы)» 
заменить словами 
«(свидетельство, 
лицензионный договор)»;  

  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

абзац третий дополнить 
словами «, в том числе в 
электронной форме»; 
  



описание отличительных 
признаков контрафактного 
товара. 
При возможности также 
представляются образцы 
товара, содержащего 
объект 
интеллектуальной 
собственности, и 
контрафактного товара. 
5. Уполномоченный орган 
по вопросам таможенного 
дела рассматривает 
заявление в срок, не 
превышающий тридцати 
календарных дней со дня 
его поступления, и 
принимает решение о 
внесении товара в реестр. 
В целях проверки 
достоверности 
представленных 
заявителем сведений 
уполномоченный орган по 
вопросам таможенного 
дела вправе запрашивать у 
третьих лиц, а также у 
соответствующих 
государственных органов 
документы, 
подтверждающие 
заявленные сведения. 
Указанные лица обязаны в 
течение десяти 
календарных дней со дня 
получения запроса 
представить 
запрашиваемые 
документы. 
При наличии достаточных 
оснований 
уполномоченный орган по 
вопросам таможенного 
дела вправе продлить срок 
рассмотрения заявления, 
но не более чем до трех 
месяцев. 
Решение уполномоченного 
органа по вопросам 
таможенного дела о 
включении товаров в 
реестр оформляется 
приказом руководителя 
уполномоченного органа 
по вопросам таможенного 
дела. 
Решение об отказе 
внесения товаров в реестр 
принимается в случае 
представления заявителем 
недостоверных сведений, а 
также при невозможности 
подтверждения признаков 



контрафактности товаров. 
О решении 
уполномоченного органа 
по вопросам таможенного 
дела заявитель 
уведомляется в 
письменной форме.  
6. В случае изменения 
сведений, указанных в 
заявлении либо в 
прилагаемых к нему 
документах, заявитель 
обязан сообщить об этом в 
уполномоченный орган по 
вопросам таможенного 
дела не позднее 
пятнадцати календарных 
дней.  
7. Товары, содержащие 
объекты интеллектуальной 
собственности, могут быть 
исключены из реестра:  
1) по обращению 
заявителя;  
2) при представлении 
неполных или 
недостоверных сведений 
при включении в реестр;  
3) при несообщении в 
установленный срок об 
изменении сведений, 
указанных в заявлении;  
4) при прекращении 
действия права на 
соответствующие объекты 
интеллектуальной 
собственности;  
5) при несоблюдении 
заявителем положений 
настоящего раздела.  
8. Уполномоченный орган 
по вопросам таможенного 
дела в течение трех 
рабочих дней письменно 
уведомляет заявителя об 
исключении товаров из 
реестра.  
 9. В случае прекращения 
прав на объекты 
интеллектуальной 
собственности 
правообладатель обязан в 
течение трех рабочих дней 
уведомить об этом 
уполномоченный орган по 
вопросам таможенного 
дела 

12 Пункт 2 
статьи 
416  
  
  
  

Статья 416. 
Приостановление выпуска 
товаров, содержащих 
объекты интеллектуальной 
собственности  
2. Решение о 

Пункт 1 статьи 416 
дополнить абзацем вторым 
следующего содержания: 

  
в пункт 2 статьи 416 после 
слов «его замещающее» 

Данный абзац вводиться в 
целях наделения таможенных 
органов правом действия «ex 
officio» в соответствии со ст. 
58 Соглашения ТРИПС. 
  



  приостановлении выпуска 
товаров сроком до десяти 
рабочих дней принимает 
руководитель 
таможенного органа, 
осуществляющего 
таможенное оформление, 
либо лицо, его 
замещающее. По запросу 
заявителя указанный срок 
может быть продлен, но не 
более чем на десять 
рабочих дней.  

дополнить словами «и 
оформляется 
соответствующим 
приказом.»; 
  
  

Данная поправка вносится в 
целях приведения положений 
данной статьи в соответствие 
с Законом Республики 
Казахстан «Об 
административных 
процедурах» 

13 Статья 
416-1 

Статья 416-1 отсутствует «Статья 416-1. 
Дополнительные 
полномочия таможенных 
органов по контролю 
товаров, содержащих 
объекты 
интеллектуальной 
собственности 
1.Таможенные органы 
вправе приостановить 
выпуск товаров, 
содержащих объекты 
интеллектуальной 
собственности, не 
внесенных в реестр, в 
соответствии с порядком, 
предусмотренном 
настоящим разделом, без 
оформленного 
надлежащим образом 
заявления правообладателя 
об этом, при обнаружении 
признаков того, что 
перемещаемые товары 
являются товарами с 
нарушением прав 
интеллектуальной 
собственности. 
Решение о 
приостановлении 
выпуска товаров в 
соответствии с 
настоящей статьей и 
отмена решения о 
приостановлении 
выпуска товаров 
принимается 
руководителем 
таможенного органа с 
оформлением 
соответствующего 
приказа или 
уполномоченным на то 
должностным лицом.  
 2. Таможенные органы 
при приостановлении 
выпуска товаров в 
соответствии с пунктом 
1 настоящей статьи 
используют 

Вводиться в целях наделения 
таможенных органов правом 
действия «ex officio» в 
соответствии со ст. 58 
Соглашения ТРИПС. 
В целях защиты прав 
правообладателей не 
включенных в реестр товаров 
содержащих объекты 
интеллектуальной 
собственности. Данные 
поправки также 
корреспондируются с 
предложениями иностранных 
экспертов по вступлению 
республики в ВТО. 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  



информацию из 
государственных 
реестров регистрации 
прав на произведения и 
объекты, охраняемые 
авторским правом и 
смежными правами и 
охраняемых товарных 
знаков, которые ведутся 
уполномоченным 
органом по правам 
интеллектуальной 
собственности.  
 Информация 
содержащиеся в 
государственных 
реестрах регистрации 
прав на произведения и 
объекты, охраняемые 
авторским правом и 
смежными правами и 
охраняемых товарных 
знаков не является 
основанием для 
признания товара 
товаром с нарушением 
прав интеллектуальной 
собственности. 3. При 
приостановлении 
выпуска в соответствии 
с настоящей статьей 
таможенные органы 
незамедлительно 
принимают все 
необходимые меры по 
уведомлению об этом 
уполномоченного органа 
по правам 
интеллектуальной 
собственности 
Республики Казахстан, 
при возможности 
правообладателя, а 
также декларанта. 
Уполномоченный орган 
по правам 
интеллектуальной 
собственности 
Республики Казахстан 
незамедлительно 
принимают все 
необходимые меры по 
уведомлению об этом 
правообладателя. 
 4. Выпуск товаров с 
момента обнаружения 
признаков нарушения 
прав интеллектуальной 
собственности 
приостанавливается до 
трех рабочих дней для 
уведомления 
правообладателя.  

  
  
  
  
  
В соответствии с Законом РК 
«Об авторском праве и 
смежных правах» 
уполномоченный орган по 
правам интеллектуальной 
собственности обеспечивает 
соблюдения прав 
интеллектуальной 
собственности казахстанских 
и иностранных авторов, 
обладателей смежных прав, 
их правопреемников при 
использовании произведений 
науки, литературы и 
искусства, в том числе и за 
рубежом. 
Также ведет общий реестр 
товаров интеллектуальной 
собственности, т.е. имеет 
соответствующею 
информацию о 
правообладателей. 
В этой связи, поиск 
правообладателя в рамках 
действия «ex officio» будет 
целесообразно осуществлять 
также и уполномоченным 
органом по вопросам 
интеллектуальной 
собственности. 



В случае если в течении 
указанного времени не 
поступили от 
уполномоченного органа 
по правам 
интеллектуальной 
собственности 
Республики Казахстан 
сведения о получении 
уведомления 
правообладателем, а 
также если в 
таможенный орган 
поступит заявление от 
правообладателя об 
отмене решения о 
приостановлении 
выпуска товаров, 
таможенные органы 
отменяют 
приостановление.  
В случае если в течении 
указанного времени 
таможенные органы 
будут уведомлены от 
уполномоченного органа 
по правам 
интеллектуальной 
собственности 
Республики Казахстан 
или непосредственно от 
правообладателя о 
получении уведомления 
правообладателем, 
выпуск товаров 
приостанавливается до 
десяти рабочих дней. 
В случае, если в течении 
десяти рабочих дней с 
момента 
приостановления выпуск 
товаров, от 
правообладателя не 
поступит 
подтверждающие 
документы о возбуждении 
дела по иску о нарушении 
прав на 
интеллектуальную 
собственность, товары 
подлежат 
незамедлительному 
таможенному 
оформлению и выпуску в 
порядке, определенном 
настоящим Кодексом.  
При поступлении в 
течении десяти рабочих 
дней доказательства о 
возбуждении дела по иску 
о нарушении прав на 
интеллектуальную 
собственность, сроки 



приостановления 
выпуска товаров, а также 
сроки временного 
хранения товаров 
продлеваются до 
вступления в законную 
силу решения по иску. 
Порядок взаимодействия 
и обмена информацией 
уполномоченного органа 
и уполномоченного 
органа по правам 
интеллектуальной 
собственности 
устанавливается 
совместным актом.». 

  
  
Министр финансов Республики Казахстан  Б. Жамишев 

  
ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

к проекту постановления Правительства Республики Казахстан 
«О проекте Закона Республики Казахстан «О внесении изменений и дополнений в Таможенный 

кодекс Республики Казахстан в связи с вступлением Республики Казахстан во Всемирную торговую 
организацию» 

  
№ 
п/п 

Перечень сведений, которые должны быть 
отражены в пояснительной записке 

Информация государственного органа разработчика 

1. Государственный орган - разработчик проекта Министерство финансов  
Республики Казахстан  

2. Обоснование необходимости принятия 
проекта 

В соответствии с пунктом 1 статьи 13 
Конституционного закона Республики Казахстан «О 
Правительстве Республики Казахстан», согласно 
которому, решение о внесении проекта 
законодательного акта принимается путем издания 
соответствующего постановления Правительства 
Республики Казахстан  

3. Предполагаемые социально-экономические 
и/или правовые последствия в случае 
принятия проекта 

Отрицательных социально-экономических и/или 
правовых последствий не повлечет  

4. Предполагаемые финансовые затраты, 
связанные с реализацией проекта 

Дополнительных средств из Республиканского 
бюджета не предполагается 

5. Конкретные цели, сроки ожидаемых 
результатов и предполагаемая эффективность 
принятия проекта 

Проектом предусматривается внести на 
рассмотрение Мажилиса Парламента Республики 
Казахстан проект Закона Республики Казахстан «О 
внесении изменений и дополнений в Таможенный 
кодекс Республики Казахстан в связи с вступлением 
Республики Казахстан во Всемирную торговую 
организацию» разработанный в целях изменения 
таможенного законодательства Республики 
Казахстан для приведения в соответствии с 
требованиями, предъявляемых странами членами 
Всемирной торговой организации 

6. Сведения об актах Президента и/или 
Правительства, принятых ранее по вопросам, 
рассматриваемым в проекте, и результатах их 
реализации 

Отсутствуют  

7. Необходимость последующего приведения 
законодательства в соответствии с проектом 

  

8. Результаты дополнительной экспертизы 
(правовой, экономической, экологической, 

 Отсутствуют  



финансовой и других) в случае ее проведения 
по поручению Премьер-Министра в других 
организациях 

9. Иные сведения Отсутствуют  
  

Министр финансовРеспублики Казахстан  Б. Жамишев 
  

  
З А К О Н  

РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН  
  

О внесении изменений и дополнений в Таможенный кодекс  
Республики Казахстан в связи с вступлением Республики Казахстан  

во Всемирную торговую организацию 
 (ноябрь 2008 г.) 

  
Статья 1. Внести в Таможенный кодекс Республики Казахстан от 5 апреля 2003 года (Ведомости 

Парламента Республики Казахстан, 2003 г., № 7-8, ст. 40; № 15, ст. 139; 2004 г., № 18, ст. 106; 2005 г., № 11, 
ст. 43; № 21-22, ст. 86; 2006 г., № 3, ст. 22; № 11, ст. 55; № 23, ст. 141; 2007 г., № 1, ст. 3; № 2, ст. 14, 18; № 3, 
ст. 20; № 4, ст. 33; № 9, ст. 67; № 10, ст. 69; № 18, ст. 144; № 23, ст. 173; Закон Республики Казахстан от 5 
июля 2008 года «О внесении изменений и дополнений в некоторые законодательные акты Республики 
Казахстан по вопросам банкротства» опубликованный в газетах «Егемен Қазақстан» и «Казахстанская 
правда» 26 июля 2008 года) следующие изменения и дополнения:  

1) статью 19 дополнить подпунктом 12-1) следующего содержания:  
«12-1) защита прав интеллектуальной собственности в пределах компетенции, установленной 

настоящим Кодексом;»; 
2) пункт 5 статьи 306 изложить в следующей редакции: 
«5. При отсутствии документов, подтверждающих стоимость вывозимых товаров, а также при наличии 

сомнений в достоверности заявленной таможенной стоимости, таможенный орган может самостоятельно 
определить таможенную стоимость вывозимых товаров, в том числе с использованием информации 
представленной по результатам независимой экспертизы.»; 

3) в статье 310:  
в пункте 5: 
подпункт 2) изложить в следующей редакции:  
 «2) проданы для вывоза и ввезены в тот же или в соответствующий ему период времени, что и 

оцениваемые товары или не ранее чем за девяносто календарных дней до ввоза оцениваемых товаров;»; 
в пункте 6 слова «ввезенных в ином количестве и» заменить словами «ввезенных в ином количестве и 

(или)»; 
4) в статье 311: 
подпункт 2) пункта 4-2 изложить в следующей редакции: 
«2) проданы для вывоза и ввезены в тот же или в соответствующий ему период времени, что и 

оцениваемые товары или не ранее чем за девяносто календарных дней до ввоза оцениваемых товаров;»; 
в пункте 4-3 слова «ввезенных в ином количестве и» заменить словами «ввезенных в ином количестве и 

(или)»; 
5) в статье 312: 
в пунктах 1 и 2 слово «оцениваемые» заменить словами «оцениваемые (ввозимые) или»; 
в пункте 4: 
в подпункте 1) слова «комиссионные вознаграждения,» заменить словами «комиссионные 

вознаграждения, обычно»; 
в подпункте 3) слово «расходы» заменить словами «обычные расходы»; 
пункт 7 исключить; 
6) в статье 313: 
подпункт 2) изложить в следующей редакции: 
 «2) суммы прибыли и общих расходов, эквивалентной той величине, которая обычно учитывается при 

продажах товаров того же класса или вида, что и оцениваемые товары, которые производятся в стране 
экспорта для вывоза в Республику Казахстан;»; 

дополнить абзацем пятым следующего содержания: 
 «Таможенный орган не вправе требовать от иностранного лица информацию о подтверждении 

таможенной стоимости. При этом информация, предоставленная производителем товаров для целей 
определения таможенной стоимости, может быть проверена таможенными органами с согласия 
производителя и при условии предварительного уведомления и получения согласия правительства страны 
производителя.»; 



7) статью 314 изложить в следующей редакции: 
 «Статья 314. Резервный метод определения таможенной стоимости  
1. Если таможенная стоимость импортируемых товаров не может быть определена согласно 

положениям статей 309-313 настоящего Кодекса включительно, то таможенная стоимость определяется 
путем использования разумных средств, совместимых с принципами и общими положениями Соглашение 
по применению статьи VII Генерального соглашения по тарифам и торговле и статьи VII ГАТТ 1994 г., и на 
основе данных, имеющихся в стране импорта в порядке установленном уполномоченным органом. 

2. Таможенная стоимость, определенная согласно положениям настоящей статьи, в максимально 
возможной степени должна основываться на ранее определенных таможенных стоимостях. 

3. Методы определения таможенной стоимости, используемые в соответствии с настоящей статьей, 
являются теми же, что и предусмотренные в статьях 309-313 настоящего Кодекса, однако, при определении 
таможенной стоимости в соответствии с настоящей статьей допускается гибкость при применении этих 
методов. В частности, допускается следующее: 

за основу для определения таможенной стоимости ввозимых товаров может быть принята стоимость 
идентичных или однородных товаров, произведенных в стране иной, чем страна, в которой были 
произведены оцениваемые товары; 

при определении таможенной стоимости на основе стоимости сделки с идентичными или однородными 
товарами допускается разумное отклонение от установленных, соответственно, статьями 310 или 311 
настоящего Кодекса, требований о том, что идентичные или однородные товары должны быть проданы для 
вывоза или ввезены одновременно с оцениваемыми товарами или не ранее чем за девяносто календарных 
дней до ввоза оцениваемых товаров;  

за основу для определения таможенной стоимости ввозимых товаров может быть принята таможенная 
стоимость идентичных или однородных им товаров, определенная в соответствии со статьями 312 и 313 
настоящего Кодекса. 

4. Таможенная стоимость товаров в соответствии с настоящей статьей не должна определяться на 
основе: 

цены на внутреннем рынке страны ввоза товаров, произведенные в этой стране; 
системы, предусматривающей принятие для таможенных целей более высокой из двух альтернативных 

стоимостей; 
цены на товары на внутреннем рынке страны вывоза; 
иных расходов, нежели те, которые подлежат включению в расчетную стоимость товаров при 

определении таможенной стоимости с использованием метода сложения в отношении идентичных или 
однородных товаров в соответствии со статьей 313 настоящего Кодекса; 

цены товара, поставляемого из страны его вывоза в третьи страны; 
минимальной таможенной стоимости;  
произвольной или фиктивной стоимости. 
По соответствующему запросу, декларанта письменно информируется таможенным органом о 

таможенной стоимости, определенной согласно положениям настоящей статьи, и о методе, использованном 
для определения такой стоимости.»; 

8) статью 374 дополнить подпунктом 5) следующего содержания: 
 «5) иностранные лица, имеющие право пользования и владения товарами и транспортными 

средствами, перемещаемыми через таможенную границу Республики Казахстан не в рамках 
внешнеэкономической сделки, одной из которой выступает казахстанское лицо.»; 

9) в разделе 10 по всему тексту слова «контрафактными», «контрафактные», «контрафактные товары», 
«контрафактного товара» и «контрафактности товаров» заменить соответственно словами «товары с 
нарушениями прав интеллектуальной собственности», «товарами с нарушениями прав интеллектуальной 
собственности», «товаров с нарушениями прав интеллектуальной собственности»;  

10) в абзаце первом статьи 411 слова «объекты интеллектуальной собственности» заменить словами 
«произведения и объекты охраняемые авторским правом и смежными правами и охраняемые товарные 
знаки»; 

11) в статье 413: 
в подпункте 3) пункта 3 слово «информация» заменить словами «информация, в том числе в 

электронной форме,»;  
в пункте 4: 
в абзаце первом слова «(патент, свидетельство, лицензионный договор или иные документы)» заменить 

словами «(свидетельство, лицензионный договор)»;  
абзац третий дополнить словами «, в том числе в электронной форме»; 
12) предложение первое пункта 2 статьи 416 дополнить словами «и оформляется соответствующим 

приказом»; 
13) дополнить статьей 416-1 следующего содержания: 
 «Статья 416-1. Дополнительные полномочия таможенных органов по контролю товаров, содержащих 

объекты интеллектуальной собственности 



1.Таможенные органы вправе приостановить выпуск товаров, содержащих объекты интеллектуальной 
собственности, не внесенных в реестр, в соответствии с порядком, предусмотренном настоящим разделом, 
без оформленного надлежащим образом заявления правообладателя об этом, при обнаружении признаков 
того, что перемещаемые товары являются товарами с нарушением прав интеллектуальной собственности. 

Решение о приостановлении выпуска товаров в соответствии с настоящей статьей и отмена решения о 
приостановлении выпуска товаров принимается руководителем таможенного органа с оформлением 
соответствующего приказа или уполномоченным на то должностным лицом.  

2. Таможенные органы при приостановлении выпуска товаров в соответствии с пунктом 1 настоящей 
статьи используют информацию из государственных реестров регистрации прав на произведения и объекты, 
охраняемые авторским правом и смежными правами и охраняемых товарных знаков, которые ведутся 
уполномоченным органом по правам интеллектуальной собственности.  

Информация содержащаяся в государственных реестрах регистрации прав на произведения и объекты, 
охраняемые авторским правом и смежными правами и охраняемых товарных знаков не является основанием 
для признания товара объектом с нарушением прав интеллектуальной собственности. 

3. При приостановлении выпуска в соответствии с настоящей статьей таможенные органы 
незамедлительно принимают все необходимые меры по уведомлению об этом уполномоченного органа по 
правам интеллектуальной собственности Республики Казахстан, при возможности правообладателя, а также 
декларанта. 

Уполномоченный орган по правам интеллектуальной собственности Республики Казахстан 
незамедлительно принимают все необходимые меры по уведомлению об этом правообладателя. 

4. Выпуск товаров с момента обнаружения признаков нарушения прав интеллектуальной собственности 
приостанавливается до трех рабочих дней для уведомления правообладателя.  

В случае если в течении указанного времени не поступили от уполномоченного органа по правам 
интеллектуальной собственности Республики Казахстан сведения о получении уведомления 
правообладателем, а также если в таможенный орган поступит заявление от правообладателя об отмене 
решения о приостановлении выпуска товаров, таможенные органы отменяют приостановление.  

В случае если в течении указанного времени таможенные органы будут уведомлены от 
уполномоченного органа по правам интеллектуальной собственности Республики Казахстан или 
непосредственно от правообладателя о получении уведомления правообладателем, выпуск товаров 
приостанавливается до десяти рабочих дней. 

В случае, если в течении десяти рабочих дней с момента приостановления выпуска товаров, от 
правообладателя не поступят подтверждающие документы о возбуждении дела по иску о нарушении прав на 
интеллектуальную собственность, товары подлежат незамедлительному таможенному оформлению и 
выпуску в порядке, определенном настоящим Кодексом.  

При поступлении в течении десяти рабочих дней доказательства о возбуждении дела по иску о 
нарушении прав на интеллектуальную собственность, сроки приостановления выпуска товаров, а также 
сроки временного хранения товаров продлеваются до вступления в законную силу решения по иску. 

Порядок взаимодействия и обмена информацией между таможенными органами и уполномоченным 
органом по правам интеллектуальной собственности устанавливается совместным актом.». 

Статья 2. Настоящий Закон вводится в действие со дня его официального опубликования, за 
исключением подпункта 13) статьи 1 настоящего Закона, который вводится в действие с 1 января 2010 года.  

  
  
Президент  
Республики Казахстан  


